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Amir Hassan Yazdgerdi, relying on four relatively late manuscripts, produced the 

first critical edition of Nafthat al-Masdūr. However, a comparative analysis of 

these manuscripts with his edited text reveals several inaccuracies in the 

transcription of words and the recording of textual variants. This study, 

incorporating the Tehran University manuscript—unavailable to Yazdgerdi in its 

original form—and examining the influence of Mojtaba Minavi’s conjectural 

emendations, classifies these errors into three categories: (1) readings without 

manuscript support, (2) inaccurate reporting of textual variants, and (3) omission 

of significant variants. The findings indicate that the correct forms of certain 

phrases differ from Yazdgerdi’s readings, including:  بأأ این أأدیاه  أأه bā’s-e īn 

pādeshāh → بأ ایاه  أه bā’s-e pādeshāh;یلیأ  ی  ِ   أ اهِیلیأ  ی → solṭān-e alaysa سأطاه

shayṭān-e alays; جهِیویجههِی  jān o jahān → ِیجهأه  ِ ;jān-e jahān جه لای حصأ یی  lā yaḥṣod 

برجأهییاهییی lam yaḥṣod; and یأ ی حصأ  → pāy-barjāy → اهبرجأهی  pābargā. This article 

critically evaluates such cases and provides the corrected readings alongside 

facsimiles of the original manuscripts. 
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Extended Abstract 

Introduction 

Several decades ago, Professor Yazdgerdi edited and published Nafthat al-Masdur on the basis of four 

manuscripts: “Si,” “Het,” “Kar,” and “Mi.” He himself explained his editorial approach as follows >:

“None of these manuscripts is, on its own, correct, reliable, and trustworthy, and they are all more or 

less of equal textual value. Therefore, in this edition—if one may call it an edition—I had no choice 

but to adopt an eclectic method. That is to say, I incorporated into the text those readings which 

seemed more compatible with the author’s style of writing, manner of expression, and contemporary 

literary conventions, while the remaining variants—except where their corruption was indisputable—

were noted in the margins as alternative readings” (Nasawi, 1991: 32). 

As is clear from Yazdgerdi’s explanation, this method is among the most problematic approaches to 

textual criticism, since the editor’s personal taste and judgment play the central role. The fundamental 

shortcoming of Yazdgerdi’s edition thus lies in its methodology, which overshadows the entire 

editorial work. Moreover, identifying the author’s “style of expression and usage” presupposes the 

existence of an already critically established text; therefore, emphasizing stylistic criteria prior to a 

reliable edition is methodologically unsound. 

 

Research Methodology 

Yazdgerdi produced his edition of Nafthat al-Masdur on the basis of four relatively late manuscripts, 

adopting an eclectic method whereby he selected whichever readings he considered preferable. 

However, collation of these manuscripts with his edited text reveals several instances of misreadings. 

In some cases, it is unclear which manuscript served as the basis for his readings, and certain variants 

appear without any manuscript support. Furthermore, significant variants are not always precisely 

reported. Therefore, a systematic collation of the manuscripts used by Yazdgerdi allows for a 

reconsideration of multiple passages. As part of the methodology, the following questions will be 

asked: 1.What kinds of erroneous readings and misinterpretations emerge when the manuscripts of 

Nafthat al-Masdur are collated with Yazdgerdi’s edition? 2. HasYazdgerdi accurately recorded the 

manuscript variants? 

 

Discussion  
The article critically evaluates passages from Nafthat al-Masdur under three categories: 

1. Unsupported Readings – cases where Yazdgerdi’s adopted readings lack any manuscript evidence. 

2. Incorrect Recording of Variants – instances where Yazdgerdi’s footnoted variants are 

misrepresented  

3. Neglect in Reporting Variants – omissions of significant textual differences, leading readers to 

assume uniformity where the manuscripts in fact diverge. In many such cases, the manuscript readings 

are preferable to Yazdgerdi’s emendations. 

Conclusion 
Yazdgerdi occasionally misread or inaccurately transcribed the four manuscripts of Nafthat al-Masdur, 

resulting in unsupported or erroneous readings. In some instances, he misrecorded manuscript variants 

or failed to note important divergences. This study corrects several of these readings, including: 

 ب ایاه  ه  → ب این دیاه  ه 
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   اهِیلی   → سطاهِیلی  

Ittifāq-i bad, vazīr, bidū rūz pīsh az man → Bi-ittifāq bad vazīr pīsh az man 

 زم نییکهیتخ یخرزهر  → زم نییکهی رویتخ یخرزهر ی
 ی ی حص  → لای حص 
یجههِ → جهِیویجههِ  ِ  جه

برجهییاه  اهبرجه → 
Through detailed comparison with manuscript evidence, the article demonstrates that Yazdgerdi’s 

eclectic approach introduced methodological flaws and textual inaccuracies. By reassessing these 

cases, this study contributes to a more accurate understanding of Nafthat al-Masdur and highlights the 

necessity of rigorous philological methods in critical editions. 
 

Keywords: Nafthat al-Masdur, Critical Edition, Manuscript Variants, Yazdgerdi, Misreadings. 

 



 

 

 با نگاهی انتقادی به تصحیح یزدگردی المصدور نفثةتصحیح عباراتی از 

 2، مجید عزیزی هابیل1یاسر دالوند

 dalvand@hum.ikiu.ac.ir. رایانامه: ، قزوین، ایرانالمللی امام خمینی دانشگاه بیناستادیار، گروه زبان و ادبیات فارسی، . 1

 azizi.majid60@gmail.com. رایانامه: ، لرستان، ایرانآموختۀ دکتری زبان و ادبیات فارسی دانشگاه لرستان دانش. 2

DOI: 10.22034/perlit.2025.68665.3839 

   چکیده اطلاعات مقاله

   نوع مقاله:

 مقاله پژوهشی
 

 22/60/1464 :افتیدر خیتار

 11/61/1464: بازنگری خیتار

 21/62/1464: رشیپذ خیتار

 60/16/1464: انتشار خیتار
 

  ها: واژهکلید
یتصح حی،المصدور‌نفثة

ینسخ،ینختلافیننتقه ی،
ی.ب خوننیی ز گر ی،

ی یننتقه ی یتصح ح ینخست د یمت خر، یخای ینسخۀ یچههر یبه ینتکه یبه ی ز گر ی یبهییالمصدور‌نفثةنم رحسد یآور . یفرنه  رن
هه یی ریضبطییغهتیویثبتینختلافهتیی ه یکهیکهستییهمه،یبررسییتاب قیینسخی ه    یبهیمتدیتصح حیینوینشهِیمیین د

ی هفته یبهر ینسخیرن  ین دیاژوهشیبه ی سترسییینست. یب نِ ی ز گر ییمستق مهً ی)که یتهرنِ ی ننشگه  یکتهبخهنۀ ینسخۀ گ ریینز
ههیییضبط(ی۱کن :ییههیرنی ریسهیمحورینصطییبررسییمییتیق هسییمجتبییم نوی،ین دییغزشن ن ته(یویتحط لیت ث ریتصح حه

 ه یکهیصورتیصح حیی(یغفطتینزیثبتینختلافهتینسخ.ینته جینشهِیمی۳(یثبتینه رستینختلافینسخ،ی۲اشتوننه،ییبی
ینز یمتفهوتینزیضبطی ز گر یینست؛ ییبرخییعبهرنت، ی»جمطه: ین دیاه  ه  ی«ب ایاه  ه ی←ب ا  یلیَ َ ی»، ی←سطاهِ

یلی    ِ یجههِی←جهِیویجههِی»،ی«  اه  ِ  رین دیمقهیه،ی«.یاهبرجهی←برجهیییاهی»وی«یی ی حص ی←لایَ حْصْ ی»،ی«جه
ینست.یههییخایینرنئهی   یضمدینق ین دیمونر ،یصورتی رستیعبهرنتیهمرن یبهی ونه ینسخه
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 مقدمه. 1

تصح حیویمنتشریکر .ین شهِی ربهرۀی«یمی»وی«یکر»،ی«هت»،ی«سی»ههیا شیبرنسهایچههرینسخه:ییرنیسهلیالمصدور‌نفثة ز گر ییمتدی
نعتمه ین ست،یوینزییحهظییتنهه ییصح حیویمضبوطیویقهبلی کیبهینزین دینسخی...یه چ»نست:ییگونهیتوض حی ن  یروشیتصح حیخو ین د
ی ری کیطرنزیقرنری نرن .یصحّتیویسُق یهمۀیآِ یتقر بهً ی رین دیتصح حیینزن دیهه یی-روینگهرن   یبتونِینهمیتصح حیبریآِیگذنر  ی-نگر

ی  وۀینگهرشیویطرزیب هِیویتعب رینو سن  یویسبکیننشهییزمهِیویییبه نهچهریروشینیتقهطیی ریا شیگرفت،یب  دیمعنییکهیآنچهیبه
یمنهسب یو ییتریمییسهزگهرتر یبهقییرن یغططی-آم ی ریمتدیگذن تیو یمونر ییکه ییمسطّ یمییبو ِیآِیجز ب لی رییصورتینسخهیبهی-نمو 

یو و(.یییییییی:یسی0731)نسوی،ی«یههمشیمتدی ه آوری  
یبرمییچنهِ ین شهِ یتوض حهت ینز یروشیکه یاُرخاهتر د ینز ی کی یروش ین د یتشخ صییآ  ، یو یذوق یو ینست یمتوِ یتصح ح ههی

یمی یآِین فه ی ر ینقشینصطییرن ینصطییتصح حی ز گر ی،یمصحّح، یبنهبرن دین رن  یتصح حیرنییکن ؛ یکهر یتمهم ن رن ییرو یینستیکه
یمییتحت یقرنر یچنهِینیشعهع ی  گر، یطرفی ینز یمیی ه . ییکه یتشخ ص یلازمۀ ینو سن  » نن   یتعب ر یو یب هِ یطرز یو ینگهرش ی  وۀ  ری«
ک  یبریسبکینو سن  ،یا شینزیتصح حی ق قیمتدینو،ینمرییبیی ست حیویمضبوطینزینثرینوست؛یبنهبرن دیت  یمتنییمصحًّ  ِ نسهاییبو 

یار نز  :یییمییالمصدور‌نفثةنست.ی رین نمهیبهیمعرفییمختصرینسخیخایی
 و یویهمهِینستیکهی ز گر یی ریی نرییمیی ریکتهبخهنۀی ننشگه یتهرنِینگهی0071۵:ین دینسخهیبهی مهرۀی«سی»الف( نسخۀ 

نکبریحس نییینست.یکهتبیآِیعطیی   نستفه  یکر  یوی ریاژوهشیحهضرین زیبهیهم دیرمزیمشخصی«یسی»تصح حیخو ینزیآِیبهیرمزی
 ه ییههیی  ونریویکهدین دینسخهینشهِیمیینست.ی قّتی ریضبطیقمرییتحر ریکر  ی021۵حجّۀییفرنههنیینستیکهیآِیرنی رینون لیذی

بتینییکهیانجینسخۀی  گریبرنسهایآِیکتهیبهیمه رنسخه«یسی»نست.یمه رنسخۀیینییبس هریکهدیتحر ری   یکهینحتمهلًایبرنسهاینسخه
ههییآِیینستیوین دیخو یحهئزینهم تیبس هرینست؛یبنهبرن دیمنفر بو ِیضبطینن ،یمتفهوتینستیوی ز گر ییبهین دیمسئطهیایینبر  ی   

نست:ییسببی ریوصفیآِینو تهیهم دییینستیویبهیههین ست.ی ز گر یی ریخوننشین دینسخهی چهریخاهههییبس هری   ی ی طییبریرّ یآِ
یو ک(.ی:یسی0731)نسوی،ی«ینفت یچن نِیونج ینرزشین ستیوی ریآِینغلاطیبهینسبهیفرنونِیمشهو یمین دینسخهینزینظریصحتی»
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ی
ی«سی»نسخهی

یرضهقطیی«:هت»ب( نسخۀ  یرن ینسخه یین د یسهل ی ر یه ن ت یی0713خهِ یکتهب یعنونِ یتحت ‌فتور‌‌نفثة مسی ‌فی المصدور
‌‌زمان ‌صدورالفتور ‌زمان ‌و یکر  یبهالصدور یمنتشر یسنگی یچهپ ینو تهیصورت یمق مه ی ر یه ن ت یینست. ینزی»نست: یمغطوط نسختی
نیخطیق   یکهیاهنص یسهلیقبلینگهرشی هفتهیبو ،ی ریسطکیکتبیمخ ومینعزّین  بیویمترسلییب بیی ریذ لیکتهبییبهیرس یالمصدور‌نفثة

ق ریقوّ ی رییرضهقطیینیمتخطصیبهیه ن تیرنیبهی ستینفته ؛یبهم رزنیعب نیطهیمنشیینیابرستهنییحفظهینیطهیتعهیییننخرنطی ن ت.یفق ری
کهی رین نمهیمعرفیی«یکر»(.ین دینسخهیبهی  گرینسخ،یمخصوصهًینسخۀی22:ی0713)ه ن ت،ی«یتصح حیویترق مشیجه ییموفّییرفت

 ز گر یینزین دینسخهیبهیرمزیینستیکهیا شتریب نِین هر ی  .ینییتحر ری هفتهی و ،یتفهوتیچن ننیین نر یویبراه ۀیهمهِیمه رنسخهیمی
نست.ی رییههییآِیرنیاذ رفتهینستفه  یکر  یوینزیب دینسخییکهی رینخت هری ن ته،یب شتر دیبهر یرنینزین دینسخهیبر  یوینغطبیضبط«یهت»

 نست.ینستفه  ی   «یهت»اژوهشیحهضرینزین دینسخهیبهیرمزی
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ی«هت»نسخهی

 و .یکتهبی ریماهوییمجموعۀیی نرییمیی ریکتهبخهنۀیمجط ی ورنیینسلامیینگهیی00/1247ن دینسخهیبهی مهرۀی«: کر»پ( نسخۀ 
نستیویتهر خیکتهبیآِینحتمهلًایمربوطیبهیقرِیی(یآم  2417ی-ی2222نیمطکینیمعیی)صصییت ی فیغلامحس دینفضلیکراسۀ‌المعی

یی07 ی عنی ی  گر، ینسخه ی و یبه ینسخه ین د یهت»نست. ی« یته»و یمعرفییمی)ک« ین نمه ی ر ی نرنییمه رنسخهیه ینستیویی و ( نییونح 
ینست.«یهت»ههیییههییآِیبس هری ب هیضبطیمخصوصهًیضبط
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ی
ی«کر»نسخهی

بدیجعفریعط هویینستیی و .یکهتبیآِیموسییی نرییمیی ریکتهبخهنۀی ننشگه یتهرنِینگهی8228ن دینسخهیبهی مهرۀی«: ته»ت( نسخۀ 
 قتیبو  یویمتدیمشحوِینزینغلاطینست.ین دینسخهیهمهِینستیکهیینست.یکهتبیبس هریبییتهبتیکر  قمرییکی0232کهیآِیرنی ریتهر خی

نستفه  ینکر  ،ینمهینزیرونو تییکهیمجتبیی«یته»نست.ی ز گر یینزینسخۀییمجتبییم نویینسخۀیکتهبخهنۀیخو یرنینزیروییآِیتحر ریکر  
ینست.ییم نویینزیآِیته هیکر  یبهر یبر  
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ی
ی«ته»نسخۀی

ی«: می»نسخۀ  ث( ی مهرۀ یبه ی ستخطیمجتبییم نوییکه یرونو تیینستیبه یم نویینگهی28ن دینسخه یکتهبخهنۀ  و .یی نرییمیی ر
کهین هر ی  ،ین دینسخهیرونو تییی ریمرکزینح هءیترنثینسلامییق یموجو ینست.یچنهِی2387همچن دیتصو ریینزین دیمتدیبهی مهرۀی

متدیتصح حهتیق هسییخو یرنینعمهلیکر  یویگههییحتییمتدیرنیتغ  ری ن  یوی ریمونر ییجهیی،ینمهیم نویی ریجهی«ته»نستینزینسخۀی
یخونن   ینه رست یرن ینسخه ین ز یبر  یمتعّ  ی یبهر  یخو  یتصح ح ی ر ینسخه ین د ینز ی ز گر ی یبهینست. یو ییینست یگههیییهم د سبب

یهم د ین دیفرضیکهیضبطینسخه یبه یتغ  رنتیم نوییرن، یبو  یتصح حهتیق هسییو یآور  یگونه یمتدیخو  ی ر یاژوهشیینست، ی ر نست.
حهضریبرخیینزین دیتصح حهتیرنینشهِیخونه  ی ن .یبه  یتوجهی ن تیکهی رین دیچن یمور ،ین رن ینصطییمتوجهیم نویینستیوینهی

ی یرمز یم نویی)به ینسخۀ یبه ی ز گر ییتنهه یز رن یمی» ز گر ی؛ یچگونگییضبط«( ینز یو یکر   یبو  یههییم نوییبیینستنه  ستیوینینطلاع
ینییگرفت.ییییییتونِیبرین شهِیخر  یبنهبرن دینمی
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ی
ی«می»نسخهی

 . بیان مسئله2

ی یخاییمت خر ینسخۀ یچههر ینز ینستفه   یتصح حیکر  یالمصدور‌نفثة ز گر ییبه یبرنییتصح حیمتدییرن ین شهِیروشینیتقهطییرن نست.
یمنهسبیبرگز    یکه یضباییرن یهر یبر  ینستیو یمتد یبه ی ننسته، یمتدیتصح حیتر یبه یخای ینسخۀ یچههر یمقهبطۀ یبه ی ز گری،یینست.   ۀ

ینمونهیمی یب خوننییتونِ ینز یبرنسهایک یهه ی یمتد یمشخصین ستیکه یبرخییمونر ، ی ر ی ستی ن . یبه یرن ینسهسهًیهه ینستیو ینسخه نم
یبس هریین زینسخهیضبط ی ریمونر  یفهق یاشتوننهینست. یبهیب لیهه ینش  یهه یمقهبطۀینسخیمور نستفه ۀییطوری ق قیعرضه یبنهبرن دیبه نست؛

یتونِی ریعبهرنتیمتع  یینزیمتدیبهزنگرییکر .یییی ز گر ییمی

 های پژوهش . سؤال3

ی و ؟ییهه ییکشفیمیی  ۀیآِ،یچهیتصح فهتیویب خوننییتصح حیبهیمتدیالمصدور‌نفثةنیف.یبهیمقهبطۀینسخیخایی
یههیرنیبهی قتیضبطیکن ؟یییب لیههیوینسخهینستینسخهیب.یآ هی ز گر ییتوننسته
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 . پیشینۀ پژوهش۴

طبهطبه یینخست دیکسیینستیکهینق ییبریینست.یحسدیقهضییوی روحیآِینو تهی   یالمصدور‌نفثةتهکنوِیمقهلاتیمختطفیی رینق ی
(ینو تیکهی ز گر یی ریاهسخیآِ،یمقهیۀی0728«ی)المصدور‌نفثةملاحظهتییچن ی ریبهبیتصح حی»وی رحی ز گر ییبهیعنونِیتصح حی

(یرنینگه تیویبهییحنییبس هریتن یبهیرّ ینظرنتیوییار نخت.یمقهیۀیقهضییطبهطبه ییگرچهی ریمونر ی0728«ی)بهی   ۀیننصهفیبنگر  »
تونن یمف  یونقعییههیی ز گر ی،ی ریبرخییمونر یمییهًیخهییینزیفه  تیین ستیویبرخلافیاهسخنست،یتمهمیسمتیذوقییغز   یبس هرییبه

مروریی ریکتهبی»نست،یمقهیۀیس  یمحم یرنستگوینستیبهیعنونِیی و .ی کیینزیبهتر دیمقهلاتییکهی رینق یچهپی ز گر یینو تهی   
ی)المصدور‌نفثة یعبه0738« ی رست یصورت یمتع  ی یمونر  ی ر ینو سن   یقر نه(. یبه یرن ی ستییرنت یبه ی... یو ی ستوری یبلاغی، ههی
ی)ی ن   یرمضهنی یمه ی یمقهیه0718نست. ین ز یی( یعنونِ یبه ی»نی ینو د یتحر ر ی ل؛ ی ر  یبر یالمصدور‌نفثةت مطی یبهیینو ته« یآِ ی ر یو نن 

ری ستینستیکهیبرخیینزی یالمصدور‌نفثةنن .ییمونر یی  گرین زی ریزم نۀینق ییههییمتع  یکتهبیمذکوریار نختهیههیویکهستیییضعف
یطولیویتفص لیآِ یبهر یمور یین زی نرن یویخهییینزینکتهیآوریویبییههییملالیهه ینویهستن ؛یویبرخیی  گریفقطیبه گ ریینزیینییجّ یی ه

فیت ی یالمصدور‌نفثةت مطیی ریکتهبی رحی»نن :یمقهیۀیجط لینظرییبهیعنونِییار نختهیالمصدور‌نفثةتعط قهتی ز گر ییبهینق ی روحی
ی) ههرخیموسو هِ یعنونِی0712« یبه ی ههرخیموسو هِ، یمقهیۀ ی»(؛ ی رحی ز گر ییبر ی ر یخاه یو ینبههم «یالمصدور‌نفثةبررسییچن 

ین ک0713) یمنصور یمقهیۀ یعنونِیی(؛ یبه ینق ی رحی ز گر ی، ی ر ی»انه  ی ر ی)المصدور‌نفثةنق ییبری رحیچن یجمطه یمقهیۀی0713« (؛
برنسهاییالمصدور‌نفثةبررسییویتصح حیچن ییغزشی ری» رینق ی رحی ز گر ی،یبهیعنونِیمهزن رننییویهمکهرنِ،ییمحم رضهیصهیحی

«ی2ویی0یالمصدور‌نفثةنق ییبریتحش ۀی»نژن ی رینق ی رحی ز گر ی،یبهیعنونِیی(؛ی ویمقهیهینزیس  عطییسهرنب0718«ی)سبکینو سن  
 کیی(.ی ریه چ0217«ی)ز  ریینسوییالمصدور‌نفثةتینزیتصح حیچن یعبهر»ههب لیبهیعنونِیینیینزی نیون یویعز زیی(.یمقهیه0211)

ینست.ییمقهلاتیفوق،یبهیماهیبییکهی رین دیمقهیهیعرضهیگشته،یار نختهینش  

 . بحث و بررسی5

یار نز  :یی ریسهی ستهیمییالمصدور‌نفثة رین دیبخشیبهینق یویبررسییعبهرنتیینزی

 های بدون پشتوانه  ضبط .5-4

نیین نر .یمونر ییرنیکهی ز گر ییصرفهًییار نز  یکهی ریه چی کینزینسخیمور نستفه ۀی ز گر ییاشتوننهیمیهه ییی رین دیبخشیبهیضبط
ی ینسخۀییضبطیکر  «یمی»برنسهاینسخۀ یبه یته»نست، یچنهِیسنج   « یز رن یین  ؛ ینسخۀ ی  ، یا شترین هر  یم نوییبرنسهای«یمی»که رن

ینست.یرونو سییکر  «یته»نسخۀی
نستیکهی رییضبطیکر  «یاین دیاه  ه  ب»(.ی ز گر یی22:ی0731نسوی،ی...«ی)یپادشاه این س  أبنزییوز ریا  یویتهیبع ینزیخَْ بَت»■

ینست:یضبطی   «یب ایاه  ه » ریجم عینسخیینست.ینیین هم  یه چینسخه

ینسخۀیسییی

ینسخۀیکری
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ینسخۀیهتی

ینسخۀیمیی
یوَییسلطان»■ صرَ ییمُطْکُیم  ینلأنْهَهرُییلیَ َ یی  یبیهَذ    یی ری ل  دْیتَحت  ییم  ینویخهنهیگرفتهیتَجْر    اهِی»یجم عینسخی ر(.یهمهنجه«ی)عقل 

یلی  ی» ز گر ییینست؛ینمّهیضبطی   ...«یلی  ی  ِ ی:نستیضبطیکر  ...«یسطاه

ینسخۀیسیی

ینسخۀیکری

ینسخۀیهتی

ینسخۀیمییی
یر،یاتفاق  بد»■ ؛ی«بهینتّفهقیب وروز»نست:ییگونهیآم  ین د«یمی»یۀ رینسخی(.همهنجه«ی)،یبهیب طقهِیرس   یبو پیش از منی، بدو روزوز

نست:یی وبهر ینصلاحی    ریسمتیچپینسخهی؛ی«بهتفهقیوز ریب ویروز»نست:یینصلاحی   یگونهیۀیسمتیرنستینسخهین دوی ریحه  
ی«.بهینتفهقیب یوز ر»

ی
نتفهقیب ،ی»نست:ییگونهیضبطیکر  یبهیمتدیبر  یویمتدیرنین دیب وِیتوجهیبهینصلاحهتیبع یین شهِ،ی،م نوییرنیۀ ز گر یینصلاحینوّی ی

بهی»نست.ینزیطرفیی  گر،یین هم  «یبهی ویروزیا ش»نییی؛یحهلیآنکهی ریه چینسخه«وز ر،یبهی ویروزیا شینزیمدیبهیب طقهِیرس   یبو 
یب  نست.ی ز گر ییبرنسهای  گرینسخیسهمهِیینستیکهیبرنسهایآِیمعنهیوینحویجمطهی رستیویبه«یمی»وی«یسی»ماهبقیضبطی«ینتفهق 

ینتفهقیب » یبو  « یار شهِ یجمطه ینحو یچوِ یو یمارحیکر  یضبطیکر   یرن یتصح حیق هسیین دیا شنهه  یبه یینست، یرن»نست: یب  ی«نتفهق 
ی.ی(328)همهِ:ی

هیویعَو لین»■ یطو لیویرَنَّ یاه  ههییکهیآِیثَغْریرنیبع ینزیبُکهء   ِ یعص ه یطُغ هِیویوبهل  یگُرجیبهیلاجَرَمیبهی ومی   ِ زیجن یآم  یبو ،یوی ن ن
نهِینزیآِیکُن ی یس   ِ َِی»آفر  گهرییسَخَط   و گردانیده،لَسنه بُو مَهیکَهنُونیَ کس  م  دَیبَعْضهًیب  ییبَعْضَینیظّهی  ّ

کَینُوَی  یتهتهر،ی مهرینزی«یوکَذَی  بهییشکرگه  
بهعیوی  هریبرآوَرْ  قبلی«یونو»نستیویینیین هم  یضبطیکر  یکهی ریه چینسخه«یرگر نن   یویسخطیآفر  گه»(.ی ز گر یی24همهِ:ی«ی)آِیر 

فهعلیفعلی«یسخطیآفر  گهر»؛یز رنینستیویمعنهییجمطهیرنیمخ وشیکر  ی(222:ی0738)ن زیر.کیرنستگو،ییزن  ینست«یسخط»نزی
یخ ن،یبهیبه» مهربرآور ِینست:ی یاه  ههییکهیمرزهینهچهریخش   یسرکشیی ریبرنبر  یطغ هِیویگنه   ی ومی  هییآِینهح هیرن،یبع ینزیزنرییسبب 

سهِیستمکهرنِییب  د»نست:[ییکهیخ نون یفرمو  یههیرنینزیآِینهح هیرنن  یویتهریویمهریکر  یبو ،ی]چنهِیویب حهیی،یگسترشی ن  یویگرجی
«یگر نن   »نسخیی.یضمنهًی ریجم ع«بهییشکریتهتهر،یآِینهح هیرنیو رنِیکر «یگذنر  یکر ن یبهی ک  گریونمییرنیبهیک فریکهرهه ییکهیمی

ی.ی(24:ی0731)نسوی،یی«سی،یهت،یمی:یگر نن  »نست:یینو تهین تبه یبهینست؛ینمهی ز گر ییضبطی   
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ینسخۀیسیی

ینسخۀیکری

ینسخۀیهتی

ینسخۀیمییی
ی»■ ینز ین نر یتخم   در او زمینی کهخر من  یچش  ی رو ِ ین شکر یر خت، یخرزهر  ی« ی»28)همهِ: ینو(. ینسخهی« ر یه چ نییی ر

ی:نستین هم  

ینسخۀیکرینسخۀیسییی

ینسخۀیهتی

ینسخۀیمیی
وْکَی»■ ینیشَّ یَ زْرَع  نَبَهییَحْصدْ یلامَدْ یع  ه  ی«یب  ضبطی«یلای حص »؛یوییی ز گر یینستیآم  «یی ی حص »یجم عینسخی ر(.ی28)همهِ:

ی:ینستیکر  

    

ی
ی.ی48م:ی2117نستی)ثعهیبی،یین زیآم  یالتمثیل‌والمحاضره ریکتهبی«یی ی حص »گفتنیینستیکهیصورتی

یفَس حیویعر ض»■ حَضْرَمَوْتَیبُرُوَ ن،ی رمییرایوی  مد،یممهیک  یب  جَهر 
ّ ینیت  «یعر ض»(.ی ز گر ییبع ینزی71همهِ:ی«ی)نور   ی)ع(یطَیَّ

ی:نییاشتوننهین نر ینستیکهی ریه چینسخهیآور  «یرن»حرفی

یی

یی
یید  مانن»■ ح  ق،یآِیرنیبهیسونبقی ررسهن سحهبْیکهییَونق     ؛ینمهی ز گر ییضبطی«یسحهبیۀمهنن »یجم عینسخی ر(.یهمهنجه«ی)یَونح 
یسحهب» ینست:یضبطیکر  «یمهنن  
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یییییی
عه ت»ی- ین  «یهرچن »ینییا شینزیهنسخیه چی ر(.ی72همهِ:ی«ی)جُست یمیی-سعه تینزیآِیبهیهزنریفرسنگیبو ییهرچندو ی–ی ستوری 

ی:نست.یضبطیکر  «یویهرچن » ز گر یییوییحرفیونوین هم  ؛ی

ییی
یمُطکیویسطانتیبهی»ی- ی ویتیبهیننقضهیرس   یبو ،یوینوبت  ۀیقَْ یخَطَتْیبریسریاعی  اضطرابدی،آمده انتهاچوِیمّ ت  طْکَیلمَّ یت  ،یآ ت 

نست.ی«ی ونعی»م عینسخی.یضبطیجنستینیین هم  ینستیکهی ریه چینسخهیضبطیکر  «ی نعی»(.ی ز گر یی78همهِ:ی«ی)کهریخونن  
نستیوی«ی ونعی»بهیسبکیکتهبت،یین زیبهتوجه«یسی»کهملًایآ کهرینست؛ی کلینو تهریینسخۀی«یمی»وی«یهت»وی«یکر»نملایینسخۀی

ی«: نعی»نهی

ییی

ی
ی»ی- جْفاف  ویهنگهم  غْفَر ت  ستریخز   م  ییحهفیویب  ینست:یآم  «یتجفهفیویمغفر»نسخۀیسییی ر(.ی۰۴همهِ:ی«ی)،یز ر 

ی
ی:نستیضبطی   «یعفهفیمغفر»ویمیییهت،یکر ری

یییی
یمغفر» ز گر یی ی«.یمتدیماهبقستیبهیسی،یظ:یتجفهفیویمغفر»نست:یین تبه ینو تهینیین نر .ین شهِیبهینستیکهیاشتوننهیضبطیکر  «یتجفهف 

ین شهِینشکهفتی.ی»ی■ ّ
یح هیگفتینَفَ یبهیهمهییاهفتیمصف  یظطمهتْیگرفتهر،یویآب   ِ ینسلامی ریسکن ری ریم ه یچش   تْیت ر ؛یمر مک 

یظَلام،یوی   ۀینَجهتْیخ ر  ر  ینست:ین هم  «یگفتی»نییی ریه چینسخهی(.۰۲همهِ:ی«ی)مَحْج 

ییییی
ینت :یخونن  یویهمهِیرنیبهیمتدینفزو  «یگفتی»ن تبه ییرنیبرنسهاینسخۀی ننشگه یتهرنِیبه«ینشکهفتی»م نوییوی ز گر ییونژۀی

ی
ییهخاص  آور ۀیعمر،ینزییویفرنه »ی■ ی ل   ِ ضبطی«یخهص»(.ی ریجم عینسخی۰۳همهِ:ی«ی)ویگُرجیی...یرههیکر یهِمسطمهنیویخَرْجی،یویخو

ینن .ییضبطیکر  «یخهصّه»نست؛ینمهیم نوییوی ز گر ییی   

یییی
ههیکهی رخوریچنهِییهینصنهفینزلویچوِیبهیسرحّ ی  رنزیرس  ،یبهیولا تیاس» ریمتوِین دی ور ی ونه یی نر :ی«یخهصیویخرجی»

ی(.ی2/۱۵۴ی:0782ی)جو نی،«یههی...یبفرسته یههییخهصّیویخرجییوینیونِیجهمیمهمهنییبه  ،ینزیخزن د،یکسوت
یجههِ»(.ی ریجم عینسخی۰۳:ی0731نسوی،ی«ی)مبهش،یجهِیگ ریویجههِیجهان و جانگوی»ی■  ِ ینست؛ینمّهی ز گر ییضبطی   «یجه
ی:نستیضبطیکر  ی«جهِیویجههِ»

ی
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یجههِ»:یذ لی0733 هخ نی)  ِ یجههِ» ربهرۀی«(یجه  ِ ب یبنهگوشیچویس مهکهیس هی ه:یمعشوقهیخاهبیینستیب.ی0»نست:یینو ته«یجه
مظهرییافیت:یرونِیعهی .یروحیجههِ.یآنکهیقونمیجههِیب ویبستهینس.ی2(.یفرخیِی)آِی توین زی و یصبریکدینییجهِیجههه/ی  یچوی ب

ی«.)حهفظ(یعط یوعملیجهِیجههِی ه ی جهعجهمعی/ینزلیرو نییچش ینمل
هریچوِی ه  یخونن ،یکهیبع ینزینوی»ی■ نستیکهی ریه چییضبطیکر  «یبرنفروخت»(.ی ز گر یی۰۴همهِ:ی«ی)؟!فروختابر آفتهبیرنیم 

ی«:بفروخت»نستیوی ریمیییضبطی   «یبرفروخت» ریسی،یهتیویکرینست.یینیین هم  ینسخه

ییییی
همهِ:ی«ی)جزیبهیتربتینصطییننهن ی–یعلاجییا ینزیرُفهتینخونه یبو یهرچندیوی–ین ونِیکسرییروحینستصن وقینستخونِیرنیکهی»ی■

ی:نیی رینسخین نر یکهیه چیاشتوننهنن یییضبطیکر  «یویهرچن »ویم نوییی(.ی ز گر ی44

یی...«یروحینستینگرچهیعلاجیی«:ی»سی»ضبطی

ییی...«یروحینستیویعلاجییا ی«:ی»ته»وی«یهت»،ی«کر»ضبطی
یمذموم»ی■ یآِ یمَسهوی  ی رح  یکه یآنستی ینه ینگر ییو برنم ین  یبه ی)یدیکش میس رت ی...« ی32همهِ: ی(. ینسخ ر یکش یمی»یجم ع ضبطی«

یی«!کش ینسخ،یظ:یمییۀچن دینستی ریهم»نست:یینو تهین تبه یبهیضبطیکر  یوی ریاهورقی«یکش  یمی».ی ز گر یینستی   

ییییییی
ری»...یی■ ینسلامیگزنرموآیقبض معرض   درویآِیمحقَّ ّ

یآِیحج   ری»نییی(.ی ز گر ییویم نوییب وِیه چیاشتوننه32همهِ:ی«ی)رم،یویبهیم   
ی«آِیمحقری ریقبضیآورم»ب  دیقرنرینست:ی«یته»وی«یهت»،ی«کر»،ی«سی»ضبطیینن .یضبطیکر  «یمعرضیقبض

ییی
رنیبع ینزی«یچن »نستیکهی ز گر یییضبطی   «یروزکییچن » ریجم عینسخی(.ی38همهِ:ی«ی)بودمبروزکی ویمدیچوِیبهیمهر  دی»ی■
ینست.ییثبتینکر  «یروزکی»

یییییی
یروزگهریوییگ »...یی■ یبهیتصهر ف  یهرینهک یگشتهیبو ن غدار دهرکوب  یمَاْمَع  ییضبطیکر  «ی هریغّ نر»(.یم نوییهمهنجه«ی)،ینبونب 

)کهینسخۀینسهای«یته»وی«یهت»،ی«کر»،ی«سی»بهیترت بی ریی.نستیوی ز گر ییهم دیضبطیرنیبهیمتدیبر  ینیی رینسخین نر یکهیاشتوننه
ی...«یگ کوبی هر،ینبونبیمامعی»نست:ییگونهیضبطی   ینست(ین دیم نوییبو  

یییی«
ی»ی■ هْر، ینی َّ ینَبََ  یجههِ، یبو یپردۀ درو ی) بینخونه  ی« ی ز گر یی37همهِ: یار »(. ی بیۀ ر یه چینسخه« ی ر یکه نیییضبطیکر  

ی...«:جههِینب نی هریز ریار ۀی بی»ضبطینسخیب  دیقرنرینست:یینست.ین هم  

ییییی
مَهی»...یی■ کهمی» ز گر یییضبطی   ؛یویی«یکر یکهمینزویخوشیمی»یجم عینسخی ر(.یهمهنجه«ی)کر یمییخوش کامویبهیسَوْفَیویرُبَّ

ینست.یضبطیکر  «یکر یخوشیمی
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یییییی
دَی»ی■ هْر، از اوبهیهمهی لیویجهِیبگفتهیکه:یَ وْمًهیم  سهءَتیببه  ی   ییالدَّ ینهلیَ نهءَتیمُقهبطۀینحسهِیبهیإ  ت 

(.ی82همهِ:ی...«ی)بریسنَّ
یگونهینست:ییضبطینسخین دینست.ینیین هم  یضبطیکر  یکهی ریه چینسخه...«ی ومهًیمدینی هرینزینوی» ز گر یی

ییی...«نزینویی ومهیمدینی هریرن«:ی»سی»نسخۀی

یی...«یی ومهًیمدینی هریوینزویبریسنتی«:ی»می»وی«یکر»نسخۀی

ی...«ی ومهًیمدینی هریونر ی)ظ:یوینزو(یبریسنتی«:ی»هت»نسخۀی
یسستْییسهلْییدیگریو»ی■ ینم ریکر  یبو ...یق ه   ی  گرنِ،یخو شیرن یبغ ی،یکهی ریآِیفترتینزیفتور  (.ی84همهِ:ی«ی) طونر،یبوقه،یغلام 

یگونهینست:یضبطینسخین دنیی رینسخین نر .یینستیکهیاشتوننهیضبطیکر  «یوی  گر» ز گر یی
«ی)=یع» رین دینسخه،ین دیجمطهیمصرنعییفرضی   یویبهیعلامتی«.یکوی)گر(یسهلیفته یسستی)فته ست(ی طونر«:ی»سی»نسخۀی

ییینست.ییمصرنع(ی ریآغهزیضبطی   

یییینست:ییونوی ریآغهزیآم  ب وِی«ی  گر«:ی»می»وی«یهت»،ی«کر»نسخۀی
ینسبینفته م؛یچشْ یبهزبستن ،یوی   ۀیبص رتْیب نهیبو ؛یو»ی■ (.ی88همهِ:ی«ی)بو  یبرجا پایسریویاهییبره یکش  ن ،یویعقلْیی ریاهی 

 ریهریی«.متدیماهبقستیبهیسی»نست:یین تبه ینو تهیویبهی،سهزگهرین ست«یب نه»نستیکهینزیح ثیسجعیبهییضبطیکر  «یجهی» ز گر یی
ینست:یضبطی   «یاهبرجه»چههرینسخهی

یییییییی
یمَهیلَنَهی»ی■ هم 

َّ 
َ
یعَطَیینلْأ ٌِ ب  ضَمَه بُهیْ»(.ی ریجم عینسخی11همهِ:ی«ی)طَال  بُی»...یآم  ؛ینمّهی ز گر ییی«طهی  ینست.یضبطیکر  «یمهیلنهیطهی 

یییییی
ی■ نیییضبطیکر  یکهیه چیاشتوننه«یگر    یبو »(.ی ز گر یی12همهِ:ی...«ی)کهییه بودگردیدبری لیمستوییییچنهِیهَوْلیویهرنا»ی

ییینست.ییضبطین هم  «یبو » رینسخ،یفعلیین نر .

یییی
یمی»ی■ یکجه ی ستیته یکف  یبر یح هتییجهِ یآب  ینو ی ر یآنستیکه ین دیظطمهتینه ی)جویی می او ی؟! ی« ی13همهِ: ی(. یجم عینسخ ر
ب وِیه چییتنظ  یکر  ،«(یته»برنسهاینسخۀیتهرنِی)نسخۀییالمصدورینفثهخطیخو ینزی ریرونو تییکهیبهییم نوییآم  ؛یویی«یجو ی»

رنیبهیمتدی«(یمی»وی ز گر یین زیهم دیضبطیم نویی)=ینسخۀیی«(او ییمی»یۀنستی) ه  یبهیقر نیضبطیکر  «یجو ییمی»نیییاشتوننه
ییینست:یبر  

یییی
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یتویب شینزی»ی■ ضبطی«ی ویگز»یم نویضبطی   ؛ینمهی رین نجهین زی«یسهیگز» ریجم عینسخی(.ی13همهِ:ی«ی)گَزینخونه یبو یدوقرنرگه  
ینست.ییکهیفهق یاشتوننهینستیوی ز گر ییهم دیضبطیم نوییرنیبهیمتدیبر  ییکر  

ییییییی
یآبیخوِی ربستن ؛یویحونیییخنه قیآِیبهبهی»ی■ یاهی زبهنهِیسر،یبهیسرییآِیجهی  «یبهزنهه » ز گر یی(.ی012همهِ:ی«ی)بازنهادبریمثهل 

ینست:یضبطی   «یبهزنهه ن »؛ینمهی ریجم عینسخیضبطیکر  

ییییی
ی مهتتیویفسوا»ی■ ییویبهیمجهی یویمحهفل،یجه ییبرسب ل  همهِ:ی«ی)،یبهزگفتهو غمخواری دلسوزی نری،یویهزنریجهییبهیوجه 

ی014 یبهزگفته»یجم عینسخی ر(. ی یسوزی، یوجه یبه یم نویییضبطی   « ینمه ی یسوزییویغمخونری»ورتیصیبهنست؛ یوجه یبه ضبطی«
یاشتوننهینستیکر   ییکه ینسخۀ ی) عنی ین شهِ ینسها ینسخۀ ی ر یز رن ین نر ؛ یته»نی ی«( یبهزگفته»ن ز ی یسوزی یوجه یبه ییغتی« یو آم  

ینست.یتصو رینسخۀینسهایم نوی:ینه رستیبهیرونو تیم نوییرن ی هفتهیوی ز گر ییه یهمهِیرنیبهیمتدیبر  یبه«یغمخونری»

ی«ته»خۀینسیی
ین زیبهی رحیز رینست:«یهت»وی«یکر»،ی«سی»تصو رینسخی

یییییی
یَ ورنِینفته  یکه جانسهِییب  د»ی■ یبیینست،یبهیک نمیخو ییکهی نری،یب شی ریکشهکش  (.ی013همهِ:ی«ی)خونهی؟!یفه   یمیین دیعمر 

ی یجهِ...یب  د» ز گر ی یکه یسهِ ینسخه« یه چ ی ر یکه یکر   ین هم  یضبط ینستینی ینسخ یجم ع ی ر یجهِیب  د». ین د یکه یسهِ ضبطی«
ییینست:ییی   

یییی
ی»ی- تنَفْسییکهینزیفرط  همهِ:ی«ی):ی"ویإِیخه نتنیینینهئبهتیتشبّثت/یب روعیعبلینیسهع  دیمخه د"ی عویینویبو ،یسپریب ن نختفتو 

یضبطینسخیب  دیقرنرینست:نستیکهینهیاشتوننهی نر یوینهیا ون ییبهیبهفتیجمطه.یییضبطیکر  «ینزیفرطیفتوّت»(.ی ز گر یی007

یکهیبهیمتدیتنهسبیتهمی نر :ی«ینزیفرطیقوّت«:ی»هت»وی«یسی»نسخۀی

یی«:ینزیفرطیموتی)ظ:یقوت(«:ی»می»وی«یکر»ضبطی
یی-غربتیینییکهی ریر ز یههین ست یکهیبهیفرنغتینزیآِ»ی- َِ نایویمَنْشهیویی ستی ه ،ی لینزیمَسْقَطُیی-حَْ ثُیکَه برتونن ییاساس أ ومَبْدنیْرَّ

ینسها»؛ینمهی ریجم عینسخیضبطیکر  «یمب لیوینسها»(.ی ز گر یی001همهِ:ی«ی) ن ت ی»نستیوییضبطی   «یمب نء  منشهیویمب نء 
ینسها یوینصلیآ میی کلیگرفته» عنییی-نمه  ییگرچهیحشوگونهیمیی-« یبن ه  یهرییجه ییکه یوینسها  یبن ه  یویسبب  نست؛یخهستگه 

طیرنسییویمنش یلسهسی...»نست:ییگونهیآم  ین زین دیالدین‌سیرت‌جلال ری«.یک  ی(.ی410)بهینقلینزیهمهِ:ی«یقطعهیخرن زیمسق 

یییی
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یهری»ی- رابویجونبیبه ییکهینزیآِیجهنبیآم  یغ  ی»نست: یییوَیْلَتَ َ ه َِ کُو یل ِْ ی...«ی)لعَجَزْتُیل وی«یغرنبی»یجم عینسخ ری(.ی024همهِ:
ن شهِی«.یرنبیمتدیماهبقستیبه:یسی،یبهقیینسخ:یغ»نست:یین تبه ینو تهیضبطیکر  یویبه«یغرنب».ی ز گر یینستیضبطی   «یو طته»

ینیی رینسخین نر .ییینن یکهیاشتوننهیضبطیکر  «یو طتی»همچن دی

یی

ی

ی

یی

 ثبت نادرست اختلاف نسخ .5-2

 و  یکهین شهِی ریضبطیبرخیینزیینست.یبهیتاب قیونر هنتینسخیمتوجهیمیی ز گر یینختلافینسخیرنی ریاهنو تیصفحهتیضبطیکر  
ینن .ییینختلافهتی چهرین تبه ی   

بهز ییبونیعَجَب»ی■
یهرچن یگفتهی یینّ هم یهر یعَجَبَهً، یتَرَ شْیرَجَبهً یع  ییلَمحَهنن : ی...«ی)عجبیینُمه     ی0731نسوی، یمتدیماهبقینسخ2: یۀ(.

؛ی عنیین شهِیضبطینسخۀی«بهقیینسخ:ی ریهرییحظهی،متدیماهبقستیبه:یمی»نست:یین تبه ینو تهینست.ی ز گر ییبه«یمی»ویی«سی»
ی«:سی»نست.ینسخۀیی ننسته«ییحظه ریهری»رنیه ی«یسی»

ییییییی
ری»ی■ ریبهیحَنهج  متدیماهبقستیبه:یمی،یبهقیی»نست:یینست.ی ز گر یینو ته«یمی»وی«یسی»(.یمتدیماهبقیهمهنجه«ی)گرفتهیإلْفخَنهج 

ی«:سی»نسخۀی.ینستیثبتیکر  «ینیفت»رنیه ی«یسی»؛ی عنیین شهِین تبهههًیضبطی«نسخ:ینیفت

ییی
مههلیو»ی■ یإ  یو لیرنیت خ ر یمَحْم  همهل، یإ  یو یتقص ر یجز یحهلیفرمو  ، ی ریکشف  یمتصوّریکه یفرنونِ، ی)ههی  ی« یمتدیماهبقی8همهِ: بهی(.
ی«:سی»نسخۀیی«.ههییسی:ینهمهلیه یمحمل»نست:یین تبه ینو تهی؛ینمهی ز گر ییبهنست«یمی»وی«یکر»،ی«هت»،ی«سی»

ی
ینج یبهنزیآِیروزیبهز،یکهی»ی■ عادَ  هقَرَنَ ینیّ  دینحم یسرهنگ،یعرنقیو نع  السَّ  ب 

ه  رنَ ۀ،یکر  یۀالل  غَهُینلإ  بَطَّ  ز گر یی(.ی1همهِ:ی...«ی)نیییوَ
یینو ته یبهیسعه ۀ»نست: ییه یقرِینیطه یبهقیینسخ: یمی، یی«.متدیماهبقستیبه: یین د«یسی»حهلیآنکهیضبطینسخۀ ینیطّهُی»گونهینست: َِ قَرَ
عهَ ۀینَجْمَه   هیسَّ یجنهایتهمیبرقرنرینست.ی«ینج »وی«ینج »بهیمتدی ز گر یینرجحینست؛یز رنیب دییکهینسبت«یب 

یی
ینخت هریچنهِینزی ستیربو ،یکهیب رقه»ی■ یتهتهری...یزمهم  ینخبهر  ییتَونتُر  رنقیب نِیموعو ییخزانه بانییجهت  یع  ،یبودممدیبو ،یوینزینهئب 

ی)نتوننستیرس   ی« ینسخی00همهِ: ی ر ی«سی»(. یکر»، یمی»یو« ی« ینز یخزننه»بع  یکه»حرفی« یمعنهیییآم  « یآِیجمطه یب وِ نستیکه



 

 

 
 4141، 252، شماره 87دوره ،زبان و ادب فارسی

 

 

152 

نست.یهمچن دیجم عینسخیینیینکر  یرنیحذفیکر  یویحتیی ریاهنو تین زیبهیآِین هر «یکه» رستیینخونه ی ن ت.ی ز گر یین دی
وی«یسی»؛ی عنیین شهِیضبطی«و متدیماهبقستیبهیهت،یکر،یبهقیینسخ:یب»نست:یینن ؛ینمهی ز گر یینو تهیضبطیکر  «یموعو یبو م»
ی«:می»وی«یسی»نست.یضبطینسخۀیی ننسته«یبو »رنیه ی«یمی»

ی   یی
تصح حیق هسیی»نست:یینو ته«یمحنت»یضبطیمصححی ربهرۀ(.ی00همهِ:ی«ی)...یبریه ینشکستهیرنی،یصفوفیقطبمحنتوینیوفی»ی■

«یرن»حرفی«یقطب»نییبع ینزییضمنهًی ریه چینسخهت.ینسیآم  «یمحنت» ق قهًی«یسی»؛یحهلیآنکهی رینسخۀی«نسخ:یمحبّتیۀنست،یهم
ی«:سی»نسخۀیینست.یضبطیکر  «یرن»حرفی«یقطب»نست؛یوییی ز گر یی ریمتدیبع ینزیین هم  

یی
ی»ی■ ی ب یسهعهت ی ر یروز ی)پرداختم مینوقهت ی« ینسخ02همهِ: ی ر یمی»یۀ(. ی ز گر یییضبطی   ی«ار نخت یمی»ین ز« ینمه نست؛

ی«:می»نسخۀیی«.ار نخت یمی:یهمی»نست:یین تبهههًینو ته

ی
یبو یسآمتموجبهتی»ی■ ی«ی)نزیجوننبیفرنه یآم   یمتدیماهبقیجم عینسخینست؛یی کدی ز گر یینو ته02همهِ: یی(. سی:ی»نست:

ی«:سی»نسخۀیی«. آمت

یی
ینهه »ی■ ینو یجهنب یبه یکث ر، ینیثطث یو ینصهبهت، ینز یثطثی یو ی)« ی۱۰همهِ: یماهبق یمتد ی(. یمی»نسخۀ ی« یته»و ینمهنست« ی ز گر یی؛

ی«:ته»وی«یمی»نسخۀیی«.نسخ:یونیثطثیکسریۀتصح حیق هسیینست،یهم»نست:یینو ته

یییی
سی،یکر:ی»نست:یین تبه ینو تهی ز گر ییبهینست؛یویییضبطی   ی«نیخ ف»،ی«هت»یۀ(.ی رینسخ۱۱همهِ:ی«ی)الحیفنیس فیولای»ی■

ی«:کر»وی«یسی»نسخۀیی«.نیخ ف

ییی
همهِ:ی«ی)ه ی کستیبر،یبهی کیهفتهین بریه ینهه  یبو ی،یولعهنهیعط هیقومیآخروِ،غ بت،یوز ریششماههططسمییکهی ریمّ تی»ی■
ی«:سی»نسخۀیی«.سی:ی شمه »نست:یی ز گر یینو تهنست؛ینمهییضبطی   «یهشتمه »،ی«سی» رینسخۀی(.ی۱۱

ی
یی■ یج وشیویعسهکر»... یبهینستعرنض  لیویتَح     یذَوَنب  ر،یویتَثق ف  ی«بونتر» ز گر یی ربهرۀی(.ی08همهِ:ی«ی)مشغولیبه ستییبو ییبَوات 

ینست:یآم  «یبونتر»ع نهًی«یسی»؛یحهلیآنکهی رینسخۀی«نسخ:ینون ریۀتصح حیق هسییوینزیسّ  یمحّم یفرزننست،یهم»نست:یینو ته

ییی
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ینس»ی■ یکواهلیویگرزییدرهِیپبهنگ  نست:یین تبه ینو تهی(.یمتدیماهبقیجم عینسخینست؛ی ز گر ییبه21همهِ:ی...«ی)مَصهفیویقعقع 
یب  دیقرنرینست:«یمی»وی«یهت»،ی«سی»ضبطیی«.سی،یهت،یمی:ینسبهِیویمصهف»

یییی
یوقتینزیهرییبی»ی■ یده کی ر دیسَر  ،یکهینن کآفر َِ یمَدْیکَه نهً یۀ(.ی رینسخ22همهِ:ی«ی)ننتقهمیکش ی ی...مه هیک نهی ریس نهی نری،یکَهئ 
ی«:می»نسخۀی«.یمی:یآفر  گهر»نست:یی ز گر یینو تهی؛ینمهنستیضبطی   نی(یی)آفر   «ییآفر   »ی،«می»

ی
ی»ی■ یفهش عْلًا، یف  یو یقَوْلًا یطغ هِ، ییکرد، دستآثهر  ی) رنهه  ی...« ی27همهِ: ی(. ینسخۀ ی«سی» ر ی ستی رنهه »، یفهشیکر   ضبطی«

ی«:سی».ینسخۀی«سی:یکر یوی ست»نست:یینو تهی ز گر ینست؛ینمهیی   

یی
ی»ی■ یإ  بهر  ل  یکهیمَخه   یآنگه  ضبطی«ینحونلینهلیگنجه»ه ی«یمی»وی«یسی» رینسخۀی(.یهمهنجه«ی)لا حیگشتیاحوال  اهل  گنجهته

رنیه ین تبهههًی«یمی»یو«یسی»؛ی عنیین شهِیضبطی«متدیماهبقستیبه:یکر،یبهقیینسخ:ینحونلیگنجه»نست:یی ز گر یینو تهی   ؛یویی
ی«:می»وی«یسی»نسخۀیینن .ی ننسته«ینحونلیگنجه»

ییی
ی»ی■ ینز یصحرن یمیینیران  و ی ر ه یچوِیعک   یتهر ی ب  ی ر ی)   یتهتهر ی« ی22همهِ: ی ر ی«یهت»(. نست.ییضبطی   ی«  رنِ»ی،«کر»و

ی«:می»وی«یسی».یضبطی«:ی  رنِمی،یسی»نست:یینو تهن تبهههًی ز گر یی

یی
ی مَقام ر دی»ی■ یمنتظَرینستییالْحال که ثان  سی:یمقهمی»نست:یی(.یمتدیماهبقیجم عینسخینست.ی ز گر یینو ته21همهِ:ی...«ی)ضرر 

«یکه»حرفی«یمقهم»،ی رین دینسخهین زیبع ینزی«سی»نسخۀیی ریسرتهسر«یکه»بهی کلینو تهرییحرفیی؛یحهلیآنکهیبهتوجه«نیحهلیثهنی
ینست:یآم  

ی
ی و .یییخونن  یمی«یکه»نست،یحرفییقرنریگرفته«(یمقهم»ونژۀی) ری«یم»علامتییکهیبهلاییحرفی

یتهتهری...یاَطلاب  خبریرسهن  یکهیانجه یطُطْبینزی»ی■ «یمی»یو«یته»،ی«سی»(.یمتدیماهبقی72همهِ:ی«ی)منهزلی...ی رنو تیمَلاع د 
ی ریمت«ینطلاب»نست.ی ز گر یییضبطی   ...«یطلّابیملاع دی»صورتییبه«یکر»وی«یهت»نست.ی ری یبهیدیآور  رن ن تبه یینست؛ینمه

ی«:می»وی«یته»،ی«سی»نسخۀیی«.نسخ:یطلاب؛ینطلابیتصح حیق هسییوینزینسته یم نویینستیۀهم»نست:یینو ته

ییی
یحطق»ی■ رْقْییفرومرده بود، بلیَ می...ی ریمَجهری  یع  یح هتیویمهّ ۀینَفْ ینست،ی ریمَجهری  (.یمتدی77همهِ:ی«ی)فسر  یَ م،یکهینصل 

ی«:می»وی«یهت»،ی«سی»نسخۀیی«.سی،یهت،یمی:یفرومر  یبل»نست:یین تبه ینو تهینسخینست.ی ز گر ییبهماهبقیجم عی
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یییی
ی»ی■ یقَرّنع،  ِ ی ی رن یمَصّهعیو  ِ یبری  رن یخَّ نعیرن یکهرفرمه یینثبهتیکر  یفرمانرواییویروبه   ی«ی)و یمتدیماهبقیجم عینسخی73همهِ: .)

ینست:یضبطی   «یفرمهنرونئی»ن زی«یسی» رینسخۀی«.یفرمه ییویکهرفرمه ییِسی:یفرمه»نست:یی ز گر یینو تهی؛ینمهنست

ی
ی»ی■ یچوِ هر یبرتهفتیورق  م  ی رقی یماطع  ینز ی)بوزرجمهر ی« ینسخه ی۰۲همهِ: ی ر یسی»ی(. ی« یورق»ه  ی ز گر یییآم  « ینمه نست؛

ی«.یسی:یذوق»نست:یینو ته

ی
ییآِ»ی■ ی  ر یروی  ی ر ی مش ر یبه یو ینشهن ی، یم غ ی ر یت غ یبکه ییوقت  جنگ به چنگ ورفتی، ی)بتهختی ی...« ی۰۰همهِ: مصححی(.

کهینزی«یبهینهنگیوقتیجنگیبتهختی»نست:ییگونهیآم  ین د«یسی»؛یحهلیآنکهی رینسخۀی«سی:یبخنگیوقتیجنگیبتهختی»نست:یینو ته
یقضهیبریضبطی  گرینسخیرجحهِی نر :

ی
رْب  فَتًییمهتَیبَْ دَی»ی■ عْن   الضَّ وییتمّام‌دیوان‌أبینسخ؛ی رییۀمتدیماهبقستیبه:یهم»نست:یینو ته گر یی ز(.ی۰۱همهِ:ی«ی)م  تَۀیوالطَّ

یینست:یآم  «یب دینیاعدیونیضرب»ن زی«یسی»حهلیآنکهی رینسخۀیی«.نیضّربی:یب دینیاّعدیوتاریخ‌یمینی

ی
ف چهگو  ؟!یوینزین دییچهیمی»ی■ نز دیچهیتعسفیوی»نست:ییگونهیضبطی   ین د«یکر»نسخۀی(.ی ری۰۴همهِ:ی«ی)جو  ؟!یمییتعسُّ

نزین دیتعسفیچهی»ن زی ق قهًی«یسی»ضبطینسخۀیی«.جو  یسی:ینز دیچهیتعسّفیمی»نست:یین تبه ینو تهی؛ینمّهی ز گر ییبه«جو  یمی
ینست:«یجو  یمی

ییی
یع لیرنیبهی ههنی»ی■ یمجط   یمجروحییع ل  ضبطی«یبگذ تن یویگفتن » ز گر ییی(.81همهِ:ی...«ی)یبگذشتند، و گفتنداُرینزی هه ت 

صورتییبه«یسی» رینسخۀیی«.متدیماهبقستیبه:یسی»نست:یین تبه ینو تهینست؛ینمهیبهینییبهین دیصورتین هم  یکر  یکهی ریه چینسخه
ینست:یضبطی   «یبگذن تن یویگفتن »

ییی
یمد،ی کیوینزیهفتی»ی■ یخو یییک ،یمدیوینتبهع  نسخ:ییۀهم»نست:یی(.ی ز گر یینو ته018همهِ:ی«ی)دید نمیک یب شیفرنی وی ست 

ینست:یآم  «ی   ینمی»ن زیی«می»وی«یکر»ی؛یوییی ر«تصح حیق هسیینستیمتدی     ،ینمی

یی
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 نسخ اختلافات ثبت از غفلت .5-3

نستیویبرخیینزینختلافهتیرنینزییطوری ق قیثبتینکر  یکن  یکهی ز گر یینختلافینسخیرنیبهیونریبهیمونر یین هر یمیی رین دیبخش،ینمونه
 و یکهیگههییخوننن  یگمهِیکن یکهینسخی ری کیمور یخهصینختلافییبهیه ین نرن .یگفتنیینستیینستیویهم دیبهعثیمییقط ینن نخته

یههیی ز گریینرجح تی نر .ییذکر   ،یضبطینسخیبریضبطیههییکهی رینغطبینمونه
ی»...یی■ ی که تیدلگیر وینزین دیص رنش د  وی«یکر»،ی«سی»ی رینسخ(.ی7:ی0731نسوی،ی«ی)آم زیفروخونن ی،ی عنیینن و ،یحکه ت 
هم دیرنیبهی ز گر یییکهآم  ی«یص رنش دی یگ ری»صورتییبه«یهت»یۀ.یفقطی رینسخنستیآم  «یص رنش دی یگ ر»صورتییبهی«می»

نستیویب  دیطر قیین هر یکر  «یکر»یۀ؛ی عنییفقطیبهیضبطینسخ«کر:ی یگ ر:ی»یگونهیمرقومیفرمو  ینست.ین شهِی ریاهنو تین دیمتدیبر  
یگمهِیمی ینختلافیآِنستیویماهبقیضبطی ز گر ییبو  «ی یگ ری»ن زی«یمی»وی«یسی»کن یکهیضبطییخوننن   یبه یز رن ین هر ی؛ نیییهه

ی«:می»وی«یسی»نسخۀی.یینستینکر  

یی
نست؛یوییی ز گر ییه چییضبطی   «یکلاغیس ه»صورتییبه«یسی» رینسخۀی(.یهمهنجه«ی)بَرَ یکلاغیینستیکهیح  ثیفهونیپیسه»ی■

ینست:ینییبهیآِینکر  ین هر 

ی
یآِییترینستیویتمهمیارهه شیس ه ینییکلاغینستیکهیکمیینزیکلاغیمعموییی ر تیس هیکلاغیگونهی یزنغیس ه یرنگیویمعمولًا یزنغی ه رن

 بهیتشب هیینستیکهیبهیمعنییکلاغیس ه یویسف  ینست.یوجهیضبطیکر  «یا سهیکلاغ» ز گر یی«(.یکلاغ»:یذ لی0733گو ن ی) هخ ن،ی
یبهتکطّفیمی یکلاغیرن یا سه یکلاغیمههجرتینمییقط یبه یا سه ی ن تیکه یهمچن دیبه  یتوجّه یکر . یکلاغیتونِیتوج ه ههییس ه ییکن ینمه

یهیکوچ یمیرو ین نمه ی ر ینو سن   یز رن ییستن ؛ یوقتیمههجرتیکهغ »گو  : ی« ی0731)نسوی، ینهمرغوبی7: یرن یس ه  یقط  یگذ ته ی ر .)
نست،یسهزگهرینست.یسطاهنعطییمشه یی ریرسهیۀییهه ییکهی ریذمیقط ی رین دیبخشیآم  ینن یوین دیتوص فیبهی  گریتوص فی ننستهیمی

به  /ینهییبه  /ینهیبهیسختییچویسنگیمییرنگیمییبشنوین دیحرفینزیزبهِیقط /یکهیقط یسرخیکن یب هِیقط /ینوّلایمی»گو  :ییمییآداب‌خط
قط ،ی»نست:ییآم  ینفثۀالمصدور(.ی ریجه یی  گرینزی20:ی0737خهنی،یی)قط چ...«یس ه یوینهیکوتهیوینهی رنز/ی ه گ رینییجونِیزیرویین هزی

یس ه  ین ز ییکو ینست یمد یچو یرو ی ی...« ی0731)نسوی، ی011: ی(. یسهز یتوص ف ی ر ین ز ینهی»خهقهنی ی« یس ه»گو  : ینست زنغییینهی
ی(.411:ی0782)خهقهنی،ی«یاو  یترینزیبطبل/یکهن ری هدیکبکییمنقهریهمیینغمهیخوش

ساط   شهماتْ »ی■ یإغهثتی رنَوَ تهیب  عهنتیو ی)إ  ی« ی0731نسوی، یی ز گر یینو تهی(.4: یبسهط»نست: ی همهتینهگههِ یکر: ی.«هت،
ی ز گر ییثبتیکر  «یمی»وی«یسی»کن یکهینسخۀییخوننن  یگمهِیمیماهبقین دیتوض ح،ی سببییهم دییینن یویبهیمتدیرنیهمچوِیضبط 

آم  یوینسهسهًیمشخصین ستی«ی همهتینهگههِیبسهط»نست؛ینمّهی رین دی وینسخهین زیین شهِیبهینختلافین دی وینسخهین هر ینکر  
ی«:می»وی«یسی»ینست.ینسخۀی ز گر ییمتدیرنیبریچهیمبنه ییتصح حیکر  

یی
یرَضْوی»ی■  ِ نییبهیضبطییویه چین هر «یمی:یسبلاِ»نست:یی ز گر یینو ته(.ی3همهِ:ی«ی)نزیجهییبر نر یرن ثَهْلانوییآس بیینزیآِینرکه

ینست:ییآم  «ی هلاِ»ی،«کر»وی رینسخۀیی،«سهلاِ»یصورتیبه«یسی»نست.ی رینسخۀیی  گرینسخینکر  
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یی
ینست:ییگونهیآم  ین دینامه‌لغتنهم تی نر .ی ری«ی هلاِ»صورتییبه«یثهلاِ»ن هر یبهین دینسخی ریس ریتهر خییتصح فی

ی» یگمهِی هلاِ: ین هفت یو ی ریجهیی  گر ین دیصح حینستی)ر   ی(. یو یآور   یقهموایثهلاِ ی ر ینمه کوهیینست،
ینهیمی ی ر یرن یکوهیینستیعظ  یبنیینم ر ی ه  ن تیمکن یتصح فیثهلاِیبه  یکه ی ر فی)نز یعمهِیویح ه ؤیف(:

(.ی رنرییجهَ یزیآهدینعلیبرههِیچیمع دیۀخهقهنیی)نزیحه  مح طیوین لیویج حوِ/یجو ییویحرییویقهفیوی هلاِی
یکهیحرّنقشینرون یوی هلاِینمه  ی)خهقهنی(.یزینخترنِیه یینویچویآفتهبیآم /یزیرنسخهِیعطومینویچویکو ی نسبش/

ی«(.ی هلاِ»:یذ لی0733) هخ ن،ی«ی هلاِیبو ی) رفی فرو (
کهیم نویینزیروییآِی«یته»نست،یتصح حیق هسییم نویینست.ی رینسخۀییکهی ز گر ییب نِین هر یکر  «یمی»گفتنیینستیکهیضبطی

ینست:یآم  «ی هلاِ»صورتیینست،یبهیرونو تییته هیکر  

ی
صورتییبه«یسی» رینسخۀی(.ی07:ی0731وی،ینس«ی)هزنرگونهی نمیجهتیکسریحهلیمدینصبیکر  یمکیدتوینزیحبهئلیمکریوی»ی■
ینست.یینییبهیآِینکر  ینست؛یوییی ز گر ییه چین هر یضبطی   «یمکریویخ  عت»

ی
بهین دی«یسی» رینسخۀیی(.04همهِ:ی«ی)، نیشکرروید در مصرکه نهیهریسنگیکهینزیب خشهِیخ ز ،یگوهرینست،یوینهیهرینیی»ی■

یینست.یینییبهیآِینکر  یکهی ز گر ییه چین هر «یوینهیهرینیی ریمصر،ین شکر»نست:ییصورتیآم  

ی
یرنییویبص رتیفروگذن ت،یتهی»ی■ یار ۀیغفطتیورنی  (.ی03همهِ:ی«ی)بپو هن  یرتیبصجهّ ۀیمصطحت،یکهیکورنِیب نِیرن یبرن ،یبرینهل 
نزیب دی«یبص رت»نستیکهینزیح ثیبلاغیینرجحینست؛یز رنیتکرنرینهفص حیی   ضبطی«یرتابصنهلی»صورتییبه«یسی»یۀنسخی ر
یضبطینسخی و .ی ز گر ییجنهاین تقهقیبرقرنریمی«یبصهرت»وی«یبص رت»رو یویب دییمی ینست.ییینش  «یسی»یۀمتذکر 

ی
ی»ی■ یهزنر ی)گر نن  یغافل را عاقلچن  د یهمهنجه« ییبهی«می»یوی«سی»یۀنسخی ر(. یگر نن  »صورت یغهفل یعهقل، یهزنر «یچن  د

ی"رن"ی»ز رنیی؛نرجحینست«یرن»نست.یگفتنیینستیکهیحذفییضبطینکر  ن دیبهیینییه چین هر نست؛ینمهی ز گر یییآم    ِ ق مهی ریآور 
ییی.(070:ی0787؛یص  ق هِ،ی2/242:ی0744؛یبههر،ی11:ی0713،ی) م سه«یکر ن یجو ییمییصرفه

ی
یخسروننیینزی»ی■ مات  بهینَغَمهت  ضبطی   ؛ی«ینعمهتیخسروننه»صورتییبه«یسی»یۀ(.ی رینسخ08همهِ:ی«ی)خسرَوننهیمتغهفلی   ینَق 

ینست.یینییبهیضبطین دینسخهینکر  ینمهی ز گر یین هر 
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ی
ی»ی■ یعجلا/ یوثب یتسط ، ینیر ی، یغمهر رضَۀفخض ف  ینیعجلیل  یفی یفهیحزم ی)عرضت، ی« ی24همهِ: ی(. ینسخۀ یسی» ر صورتییبه«
نییبهیضبطیی،یویه چین هر «یفرصۀ:ی221صیر‌الابیوردیالمظف‌دیوان‌ابی ری»نست:یی.ی ز گر یی ریاهورقیینو تهنستیآم  «ییفرصۀ»

ی؛یحهلیآنکهیضبطین دینسخهیمونفقیبهیضبطی  ونِی هعرینستیوینزین دیح ثینرجحینست.ینستینکر  «یسی»یۀنسخ

ی
کدفرنونِیی لیوینههرییبهی»ی■ بهیآِینست؛ینمهی ز گریییآم  «یمؤکّ »ونژۀی«یمت ک »جهیییبه«یسی» رینسخۀی(.ی28همهِ:ی«ی)   یمتأ

یی.نستینیینکر  ین هر 

ی
یییمه نم»ی■ ی ر ع  مستقبل، که ی ستی ستی ه ؟!یشر  توق  یچه ینصطیینز ینعتمه   ینست، ر ی)متصوَّ ی« ی21همهِ: ینسخۀ(. «یسی»ی ر
گفتنیینستیکهیضبطین دینسخهینرجحیینست.ینکر  یآِنییبهییه چین هر یآم  یکهی ز گر ی«ینست ریمتصوّریی، ریمستقبل»صورتییبه

ینمه  .ییبهیه یحشوگونهیمی«یمتصوّر»وی«یتوقع»نیکهربر ینست؛یز ر

ی
ی»ی■ یبهرنحتیویجَنهب  نستیکهینزیح ثیسجعییآم  «یصفهتیجنّهت»صورتییبه«یسی» رینسخۀی(.ی72همهِ:ی«ی)صفت جَنّهتیسهحت 
ینست.ی ز گر یین دینختلافیمه یرنیثبتینکر  ی.سهزگهرترینست«یجنّهت»بهی

ی
یبه»ی■  ِ یکر  ،یویسطاه یرح  » رینسخۀیسیی(.ی72همهِ:ی«ی)فرمو یرح  ،یمییرحمت  وینیحقّین دیاه  ه یبهعهطفت  ضبطی«یبهرنفت 

ی»نستیکهیبریضبطیی    نمه  .ی ز گر یییحشوگونهیمی«یرح  » ریکنهری«یبهرحمت»برتریی نر ؛یز رنیکهربر یصفتیی«رح  یبهرحمت 
ییینست.یینییبهین دیضبطینکر  ین هر 

ی
یچهرگان  ماه»ی■ یس ه ینشین پیکر و بتان خرگاه پر  ِ ی  ون یبه یز تْییرن یعَفهر ت  یکر یروییو یرهه ی)مَنْظَر ی« ی27همهِ: یسی(. ینسخۀ ی ر
یمه یاری»  ِ ِ ییچهرگه بهیمتدی ز گر یی نر ؛یز رنیماهبقتیموصوفیویصفتییتریینسبتینستیکهینحویکهدیضبطی   «ینش دیخرگه یا کرن

یو ژگی یهینزیح ثیجمعینز یآِیمه »هییسبکییمتوِیکهدینست: یکنییو یگذر یسویی بستهِی نرن یکن یکه یکرن یگفتن : یرن رو هِییسکن ر
ی نست.ی(.ی ز گر یین دینختلافیرنیضبطینکر  220:ی0718نیمطکیطوسی،یی)نظهم«یا کرنِیرنیبب نییاری

ی
ینیْفَرُْ یونیتَّی»ی■ نْهُ یم 

یوَننْسَلَّ ظَهمُ ینینِّ یخَهنَهُ قْ   ضَهضَینیْع  نْف  قْ  ی»ی(.ی رینسخۀیسی82همهِ:ی«ی)میُؤَنن  ُ ییننفضهضَینیع  ینیْمُنَظَّ نْهُییجُمهنُهُ یم 
وَننْسَلَّ

وْلَم ضهض:یارنکن  نستیکهیبریمتدی ز گر ییبرتریی نر یوی رحیآِیب  دیقرنرینست:یی   ضبطیی«نیفَرُْ یونیتَّ نْف  قْ :یگر ِین  بن .یی  ِ.یع 
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:یب روِیآم .یفَر :یونساکش   .ییر تهیجمهِ:یمرونر  .ینیمنظ :یبه ق ،یمرونر  ی ر تیویبییهننْسَلَّ یوسطیگر ِینیع  بن .یتَوْلم:یمرونر  یینظ ر 
ی...ی:ی]آِیروییه ی ریگر ِیجفتیروبه قْ   ضَهضَینیْع  نْف  آِیارنکن  ی و یویی  ۀی کش  یر تهیبن ییکهیمرونر  ههییبهیهه[یهمهنن یگر ِیبن .ین 

یآِیاخشی ینن .یی   یتشب هی   یبن یاهر ینی  دیبهیگر ِیارنکن ۀیجلالیگر  ،یارنکن  ی  ن .یسپه مرونر  ههیی ر تیویجفت 

ی
یآِیویب روِ»ی■  و 

نغرقهبیرنیگذریبریی ل متعی  ضبطی«یگذریبریج نولیممهت،یمتعّ د»صورتییبهی«سی»یۀنسخی ر(.ی83همهِ:ی«ی)جداو 
ین دی.نستی    ییگونهیضبطیکر  ی ز گر ییمتدیرن یبریج نولینهمتعّ د»نست: ی«گذر یکطمۀ ینمه یمضهف«یج نول»؛ نی هیییبه  یصفتی ه

ی ق ق یجمطه یمعنهی یته یبه   ینبت نییی ن ته ینسویی ر یز  ری ی و . یبهالمصدور‌نفثةتر یرن یونژ  ین د یبهی، یبر  یصورتینضهفی نست:ییکهر
یی(.یی0)همهِ:ی«ی هتیرنیگذریبریج نولیممهتیمتعّ دیگشتهطوفهِیبلایچنهِیبهلایگرفتهیکهیکشتییح»

ی
ین دی»ی■ ور ۀحادثبهیخو یگفت :ی ب  ماهبقین دیضبط،یعبهرتیمعنهییمحصطیین نر یویمشخصی(.ی14همهِ:ی...«ی)نستیییلدا دَیْج 

ین دی»نست:ییگونهیضبطی   ین د«یسی»چ ست.ی رینسخۀی«یحه ثۀی ط ن»ن ستیمرن ینزی وریلدای دَ  ه،حادث ب  ماهبقین دی.ی«نستییْج 
ینست.یینیینکر  یخوننش،یمعنهییعبهرنتیرو دینست.ی ز گر ییبهین دیضبطیمه ین هر 

ی

 گیری . نتیجه6

هه یییسببیبرخیینزیضبطیهم دیینست.یبهییخوننییوین تبه ی   یگههیی چهریغططیالمصدور‌نفثة ز گر یی ریخوننشیچههرینسخۀیخایی
ی ن   ی ست یبه یاشتوننهیکه یب وِ ینسخهیینست، یبعضهً یهمچن د یثبتییب لیهستن . یرن یمه  ینختلافهت ی ه یو یکر   یضبط ینه رست یرن هه

یبرخیینزیضبطینکر   یینست. ی بههیینصلاحیی رین دیمقهیهیب  دیقرنرینست: یی←ی اه  هیاینیا  ییلیَ َ ییسلطانب ایاه  ه ؛ ی←...
یلی  ی...؛ی  ِ یر  اه یخرزهر  در او زم نییکهبهینتفهقیب یوز ریا شینزیمد؛یی←ینزیمدیپیش ، بدو روزاتفاق  بد، وز زم نییی←یتخ  
یی←ییَحْصدْ یلا کهیتخ یخرزهر ؛ یفَس حیویعر ضی ی حص ؛ی یمهنن ۀ ← سحهبْی د  مانن  ممهیکیفس حیویعر ض؛ی←را یممهیک 

یی←یسعه تیهرچن و ی سحهب؛ یسعه ت؛ یی←ینضارنباعی  دهرچن  جْفاف   ونعیینضارنب؛ غْفَر ت  تجفاف و مغفر؛  ← م 
یجههِ؛یی←یجههِیویجهِخهصیویخرجی؛یی←یویخَرْجییهخاص  نشکهفتییسکن ر؛یی←یسکن ریگفتینشکهفتیی  ِ ی←یفروختابر جه

ی یبفروخت؛ یی←یرموقبضیآ معرض    ربرفروخت/ یی←یبودمبروزکی  ریقبضیآورم؛ ی هرروزکییچن یببو م؛ ی←یغدار یگ کوب 
یطالباهبرجه؛یمهیلنهیی←ییبرجا پایکر ؛ییکهمینزویخوشیمیی←یکر یمییخوش کامز ریار ۀی ب؛یی←یار ۀی ب دریگ کوبی هر؛ی

یسهیگزیوی...ی.ی←گزییدومهیلنهیطهیبه؛یی←

ی

      منابع

یج،یچهپیچههرم،یتهرنِ:ینم رکب ر.7،یتطوّر‌نثر‌فارسی‌شناسی:‌یا‌تاریخ‌سبک(،ی0744نیشعرنء[،ی)یبههر،یمحم تقیی]مطک
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ینیهلال.ی،یتحق قیوی رحیوفهرسهیقصیینیحس د،یب روت:یمنشورنتی نریومکتبهیالتمثیل‌والمحاضرهم(،ی2117بدیمحم ،ی)یثعهیبی،ینبومنصوریعب نیمطک
ی) یعاهمطکیعلاءنی  دیمحم بدیمحم ، ی0782جو نی، یتصح حیعلامتاریخ‌جهانگشای‌جوینی(، ی، یمحم یقزو نی، ی)نوّلی7ه یچهپیسوم ج،

ینه ر(،یتهرنِ:ی ن هییکتهب.ی
ی،یتصح حیض هءنی  دیسجه ی،یتهرنِ:یزوّنر.یدیوان‌خاقانی‌شروانی(ی0782بدیعطی،ی)یخهقهنی،یب  ل
ی،یچهپی وم،یتهرنِ:یننتشهرنتی ننشگه یتهرنِ.نامه‌لغت(،ی0733نکبر،ی)ی هخ ن،یعطی

ی)ی نیون ی هسریویمج  یعز زی یزبان‌و‌ادب‌فارسی،ی«ز  ریینسوییالمصدور‌نفثةتصح حیچن یعبهرتینزی»(،ی0217ههب ل، ،ی مهرۀی33،ی ورۀ
ی.یی038ی–ی047،یصصی241

ی.204-ی271،یصصی03ویی03،ی ورۀی ش ،یشیمعارف،ی«المصدور‌نفثةمروریی ریکتهبی»(،ی0738رنستگو،یس  محم ،ی)
،ی ورۀی ونز ه ،یمجلۀ‌تاریخ‌ادبیات،ی«ت ی فیمنصوریثروتیالمصدور‌نفثةنو دییت مطییبری ر ی ل؛یتحر ر»(،ی0718رمضهنی،یمه ییوی  گرنِ،ی)

ی.ی024یی-ی011،یصصی0 مهرۀی
ی.21-ی000،یصصی21،ی ورۀیج   ،یشی22،یسهلینثرپژوهی‌ادب‌فارسی،ی«0یالمصدور‌نفثةنق ییبریتحش ۀی»(،ی0211نژن ،یس  عطی،ی)یسهرنب
یس  عطی،یسهرنب ی«2یالمصدور‌فثةننق ییبریتحش ۀی»(،ی0211)نژن ، یسهلینثرپژوهی‌ادب‌فارسی، ی ورۀیج   ،یشی22، -ی040،یصصی41،

ی.077
ی،یتهرنِ:یننتشهرنتیسمت.یتاریخ‌تطوّر‌نثر‌فارسی(،ی0713 م سه،یس روا،ی)

ی)یصهیحی یمحم ی هر هری، ینبرنه مییو یمختهر یو یمحم رضه ی0718مهزن رننی، ینفثۀ»(، یتصح حیچن ییغزشی ر ینسهاییبررسییو یبر نیمص ور
ی.224-ی233،یصصی47،یا هایی3،یسهلیس ز ه ،یشیشناسی‌نظم‌و‌نثر‌فارسی‌)بهار‌ادب(‌سبک،ی«بکینو سن  س

ی.011-ی202،یصصی27،یشی20،ی مهرۀینثرپژوهی‌ادب‌فارسی،ی«المصدور‌نفثةنق ییبری رحیچن یجمطهی ری»(،ی0713انه ،یمنصور،ی)ین ک
،یز رینظریارو زینهتلیخهنطری،یتهرنِ:یفرهنگستهِیزبهِیویدر‌نثر‌قرن‌پنجم‌و‌ششم‌ویژگیهای‌نحوی‌زبان‌فارسی(،ی0787 خت،ی)یص  ق هِ،یمه د

ین ب هتیفهرسی.ی
،یصصی83،ی مهرۀیدانشکدۀ‌ادبیات‌و‌علوم‌انسانی‌تبریز،ی«نیمص وریملاحظهتییچن ی ریبهبیتصح حینفثۀ»(،ی0728طبهطبه ی،یحسد،ی)یقهضی

ی.0-ی31
ی،یتهرنِ:یروزنه.وشنویسی‌و‌هنرهای‌وابستهرسالاتی‌در‌خ(،ی0737خهنی،یحم  رضه،ی)یقط چ

،یصصی22،یشی20،یسهلینثرپژوهی‌ادب‌فارسی،ی«المصدور‌نفثةبررسییچن ینبههمیویخاهی ری رحی ز گر ییبری»(،ی0713موسو هِ،ی ههرخ،ی)
ی.ی040-ی031

یشریو رنستهر.یی،یتصح حیویتحق قینم رحسدی ز گر ی،یچهپی وم،یتهرنِ:ینالمصدور‌نفثة(،ی0731نسوی،یمحم بدینحم ،ی)
ینست.یینستفه  ی   «یکر»،ین دینسخهیبهیرمزی08220،یکتهبخهنۀیمجط ،ی مهرۀیثبتینفثه‌المصدورینسوی،یمحم بدینحم ،ی
ینست.ییییینستفه  ی   «یسی»،ین دینسخهیبهیرمزی00714،ی ننشگه یتهرنِ،ی مهرۀیثبتینفثه‌المصدورنسوی،یمحم بدینحم ،ی
ینست.یینستفه  ی   «یته»،ین دینسخهیبهیرمزی8228،ی ننشگه یتهرنِ،ی مهرۀیثبتیدورنفثه‌المصینسوی،یمحم بدینحم ،ی
ینست.یینستفه  ی   «یمی»،ین دینسخهیبهیرمزی28،یکتهبخهنۀیم نوی،ی مهرۀیثبتینفثه‌المصدورنسوی،یمحم بدینحم ،ی

ی)ینیمطکیطوسی،یحسدینظهم یویتصح حیویتعنامه(‌سیرالملوک‌)سیاست(،ی0718بدیعطی، یمق مه ینشریسخدیوی. یتهرنِ: ط قهتیمحمو یعهب ی،
یفرهنگستهِیزبهِیوین ب هتیفهرسی.ی

ی.011-ی071،یصصی48،یشیآینۀ‌میراث،ی«نیمص وریت ی فی ههرخیموسو هِیت مطیی ریکتهبی رحینفثۀ»(،ی0712نظری،یجط ل،ی)
«یهت»ن دینسخهیبهیرمزیان‌)چاپ‌سنگی(،‌المصدور‌فی‌فتور‌زمان‌الصدور‌و‌زمان‌صدور‌الفتور.‌تهر‌نفثة(،ی0731خهِ،ی)یه ن ت،یرضهقطی

ینست.یینستفه  ی   
 .412-ی332،یصصی3ویی4،یشی03،یسهلیدانشکدۀ‌ادبیات‌و‌علوم‌انسانی‌تهران،ی«بهی   ۀیننصهفیبنگر  »(،ی0728 ز گر ی،ینم رحسد،ی)
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